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(irundlagen der nationalen Erziehung in Japan.

Von Kurt MeiBuner

! Ausarbeitung eines am 24, Jan. 1934
vor der “Deutsch-Japanischen  Ges.
E.V." in Berlin gehaltenen Vortrags.

j
?
.

Meine Damen und Herrven,

Wenn man iber die nationale Irzichung in Japan und iber
all die Mittel und Faktoren nachdenkt, die mitwirken, da Vater.
Iandsliebe und nationale Gesinnung in Japan auf der hohen Stufe
erhalten werden, auf der wir sie kennen, so dringen sich uns
manche Fragen auf: Wie kommt es, dasg Jupan die nationalste
Bevolkerung der Welt hat?  Beruht dies allein anf der Insellage?
Oder auf Krbeigenschaften?  Ist die nationale Ervzichung in Japan
wo gut?  Kinnten wir etwa dieses oder jenes davon ithernehmen ?
Wird es diesem grofen Volke, das auf seinen schénen, aber an
Naturschittzen armen Berginseln zusammengedringt ist wie kein
anderes Volk der Erde, wird es diesern Volke mit seinem oder
vielleicht dureh seinen Nationalismus gelingen, weiter aufwiirts
zu steigen, wie e seit 1868 fast Jahr fir Jahr gestiegen ist, obwohl
es als Nachbarn die drei groften Nationen der Welt, die Vereinig-
ten Btaaten, Bussland und China hat, die — jede in ganz anderer
Art—von Japan in Volkscharakter und Regierungsform so ver-
schieden sind, wie man es sich kanm ausmalen kann ?

Die nationale Gesinnung der Japaner und die unvergleichliche
nationale Geschlossenheit dieses Volkes berubt auf Krbeigenschaf-
ten der Rasse, auf Sprache und Religion, beruht auf dem innigen
Zusammenhang dieses Volkes mit seinen Vorfahren, gegeben durch
das seit mythologischen Zeiten in ununterbrochener Reihe im
Volk lebende Herrscherhaus und beruht schliesslich .. ..auf seiner
Insellage. Die nationale Irziehung, so wichtig sie ist, und so
verkehrt es wilre, sie zu vernachlissigen, findet in Japan einen
Boden, auf dem es leicht ist, Resultate zu erzielen, die im viel
geplagten Europa ewig ein Wunschtraum bleiben miissen.



Zunichst muB man auf die grossen, natiirlichen Vorteile hin-

weisen, welche die Japaner nicht selbst erworben, sondern von
Gott geschenkt erhalten haben, vor allem anderen durch Japans
Tnsellage. Es ist selbstverstiindlich viel leichter, ein Volk
national zu erziehen, wenn rund um das Land Meere liegen, die
erst in tage- oder wochenlanger Seefahrt durchquertwerdenmiissen,
ehe man zum Nachbarlande kommt. Die Entwicklung des Flug-
zeugwesens kann den Vorteil der insularen Lage militirisch
reduzieren, aber fiir die Pflege des nationalen Volkscharakters kann
auch diese Entwicklung keine Gefahr bedeuten.

Ein zweites Gottesgeschenk fir Japan ist seine Sprache,
Denn alles, was Japanisch spricht, gehort zum japanischen Reiche,
und Sprachprobleme gibt es nicht. Koreaner, Ainu usw. sind
politisch machtlos und @ibernehmen die japanische Sprache gern.
Fichte hat einmal gesagt, daB “die Menschen von der Sprache
gebildet werden, weit mehr als die Sprache von den Menschen”,
Fichte glaubte, daB Wohnort, ja selbst Rassenmischung der
Eroberer mit fritheren Bewohnern die Eigenttimlichkeiten eines
Volkes weniger beinflussen als die Sprache. Die Beispiele, die
wir in Nord- und Siidamerika, den Philippinen usw. haben, wo
iiberall nach grossen Rassenmischungen die Sprachen der Eroberer
gesprochen werden, beweisen, da die Folgen von Wohnortswechsel
und Rassenmischung grofer sind als Fichte geglaubt hat, daB
aber Fichte immerhin richtig erkannt hat, daB das Beibehalten
der eigenen Sprache wichtiger ist als alles andere.

Die Sprache der Japaner ist grundverschieden von den Sprachen
aller asiatischen Nachbarn. Am niichsten soll das Japanische noch
dem Ungarischen und Finnischen verwandt sein, So kdnnte man,
da laut Fichte “die Sprache den Menschen bildet”, vielleicht in der
Sprache eine Begriindung fir die radikale Verschiedenheit der
Volkscharaktere der Japaner und ihrer niichsten asiatischen
Nachbarn suchen. Und ein Triumph fiir Fichtes Theorie wiire es,
wenn man zwischen Ungarn und Japanern Charakter-Achnlichkei-
ten finde (wie Prof. Hirtel Achulichkeit der Blutgruppen
zwischen diesen Vélkern festgestellt hat). Aber hiervon abgese-
hen, eing ist sicher, nimlich daB die japanische Nation durch ihre
einheitliche Sprache in schonster Weise geeint ist.  Selbst die
‘dialektischen Verschiedenheiten sind trotz der langen Ausdehnung
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des Reiches verhiitlinismitBig gering,  Jeder kann den anderen
verstehen ud jeder, der Japanisch spricht, ist Volksgenosse und
Untertan des Tennd.

Andererseits haben jene alten Japaner, die vor fast anderthallb
Jahrtausenden die chinesische Sehrift in Japan einfiihrten, damit,
vom nationalen Standpunkt aus gesehen, ihrem Vaterland einen
schlechten Dienst geleistet.  Denn durch die chinesische Schrift
ist viel Unjapanisches in die Sprache und infolgedessen auch in den
Volkscharakter gekommen. Ob dies zum Vorteil oder zum Nach-
teil fiir Japan war, 18t sich heute nicht mehr entscheiden, eben-
80 schwer wie die Frage, wic s geworden wiire, wenn Deutschland
nicht unter den EinfluB Roms und des Christentums geraten wiire.
Boviel kann man aber immerhin wohl sagen, daB es fiir Japan
besser gewesen wilre, wenn damals die alten Japaner, so wie die
Koreaner es spiiter getan haben, ein cigenes Alphabet erfunden
h#tten, zumal die von ihnen blindlings iibernommene chinesische
Schrift flir die japanische Sprache fuBerst ungeeignet war.

Immer wenn man Uber die Tigenttimlichkeiten eines Volkes
nachdenkt, ist schwer zu entscheiden, wieviel davon ererbt und
wieviel davon durch Umwelteinflisse anerzogen ist. Und gerade
diese Frage ist (iber alles wichtig, denn das Ererbte bleibt einem
Volke, das seine Sprache und Rasse unvermischt erhilt, ewig er-
halten, wihrend anerzogene Iigenschaften sehr schnell erworben
werden aber auch sehr schnell verloren gehen konnen. Die pazi-
fistische Neigung mancher Volker z B. der Chinesen ist zweifellos
Erbgut, ebenso wie die mehr kriegerische Einstellung anderer Vélker
sich durch die Geschichte immer auf ihre iiltesten Vorfahren zuriick-
verfolgen liBt. Unter den ostasiatischen Vo6lkern haben die
Japaner trotz aller duBerlichen Ruhe den heldischsten Sinn, der
auch Erbgut sein dirfte. Japanische Abenteurer haben in China
und Indonesien die dort wohnenden weniger kriegerischen Bewoh-
ner seit #ltester Zeit als Seeriuber und Eroberer belistigt, selbst
als die japanische Regierung jedes Verlassen der Heimat streng
verboten hatte. In Japan selbst hat es immer eine groBe Krie-
gerkaste und viele waffenfithrende Biirger gegeben, und die Unzahl
der inneren Kriege und Fehden konnte nur voriibergehend durch
Zwang seitens starker Zentralregierungen unterbrochen werden.
Damit soll nicht gesagt werden, daB die Japaner den Krieg lieben,
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aber sie scheuen nicht den Kampf und diese Einstellung ist
Erbgut.

Nationale Gesinnung selbst ist aber kein Erbgut, sondern muf3
von jeder Generation neu erworben werden. Die in Amerika
geborenen Sohne reinjapanischer Eltern, die sogenannten “dai-ni-
sei”, und fast alle Japaner, die zu jung ausgewandert sind, bewei-
sen ‘dies.

Die schonsten Erbeigenschaften niitzen nichts, wenn im
Augland Sprache und Religion verloren gehen, wenn vor allem
das Gefiihl des Einsseins mit den Vorfahren in rassefremder Um-
gebung von unverstindigen Eltern und ausliindischen Schulen
nicht gepflegt wird. Leider sind unter den japanischen Auswande-
rern die meisten Eltern unverstindig, denn kultivierte, gebildete
Japaner wandern selten aus.

Solange aber in Japan selbst die Regierung sich der Pflicht
bewuBt bleibt, in Schule, Heer und Marine, sowic vor allem
durch den Shintékult die nationale Gesinnung zu pflegen, besteht
kein Zweifel, da8 das japanische Volk mit nur winzigen Ausnahmen
vaterlandsliebend und sehr national gesinnt bleiben wird. Dieser
Gesinnung verdankt Japan seine Vormachtstellung in Asien, und
diese Gesinnung ist auch die Garantie dafiir, da8 Japan, eingekeilt
zwischen den drei groBten Nationen der Welt, seine Selbstiindigkeit
dauernd ehrenvoll behaupten wird.

Es bleibt zu untersuchen, inwieweit Japans Nationalismus in
Erbeigenschaften wurzelt und wieweit er durel Umwelteinflisse,
a'lso in erster Linie durch den Shintokult und durch na-
tionale Erziehung in Familie, Schule, beim Ileeresdienst und in
Vereinen hervorgerufen ist. Fiir die Beurteilung dieser Fragen
gibt die Geschichte wenig Unterlagen. Das japanische Volk ist
in geschichtlicher Zeit nie in innige Bertihrung mit fremden Rassen
gekommen und hat nie in groBer Zahl lingere Zeit in fremder
Umwelt gelebt. Die nach China, Nordamerika, Brasilien in etwas
groBerer Zahl ausgewanderten J apaner leben meist als Fremd-
korper zwischen den sich gegen sie abschlieBenden Rassen, verkeh-
ren u_nter sich, sprechen Japanisch und vermisclhen sich wenig,
Das liegt aber weniger an den J apanern als an den sie wmgebendon
Rassen.. Je niiher die Verwandtschaft mit dem Wirtsvolk ist,
desto leichter geht der Einwanderer in Kultur, Sprache usw. des
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Wirtsvolkes anf und dexto grisser ist die Gefahr der Vermischung,
Deutsehe in Asien bleiben immer auch doreh Generationen na-
tionale Doentsehe, withrend sie in Sitdamerika und noch schneller
in Nordamerika, sobald siv zu Huuse in der T'amilie nicht mehr
Dentrel sprechen, bis anf pinen sentimentalen, dem YVaterlande
wenip nittzenden Rest amerikanisieren.  Bbenso .gvht eg den
Japanern.  Dort, wo Japaner vereinzelt und nicht in g.‘rmﬁen, ge-
sehlossenen Gruppen in China leben, chinesieren sie in iiberra-
gehond sehnellor Weise,  Sogar die in den Vereinigten Rtaaten und
auf Hawaii lebenden Japaner sind stark amerikanisiert.

% kommt eben immer auf das Beibehalten der fprache auch

in der zweiten Generation und die Schule, in der diese (eneration
ergogen wird, an.

Die Gofahr des Assimiliertwerdens diirfte auch einer von den
vielen Griinden sein, derentwegen die japanische Auﬁw:{mdert}ng
nach der Mandschurei o schwierig und problematisch ist.
Wird diere Auswanderung nicht staatlich organisiert und
dauernd geschittzt, so daf  die Auswanderer moglichst unter
gich und in geschloskenen Wirtschaftsgruppen heisammen bleiben,
go hat die Auswanderung fitr das Mutterland wenig Nutzen,
es rei denn, dal die Japaner in groBer Zall, also Hundert-
tausende oder hesser Millionen nach der Mandschurei auswander-
ten, was aber so gut wie wmmdglich ist, denn sie haben ihr eigenes
Land zu lieb und ihre Vaterlandsliebe verursacht paradoxerwe:ise
in diesem Fall cinen politischen Nachteil.  Versprengte kleine
Gruppen von Japanern witrden in wenigen Jahrzehnten biolf)gjsch
von den Chinesen aufgesaugt werden, wie die Chinesen immer
alle ihre Eroberer und Beherrscher nicht mit Waffen, sondern
biologisch besiegt haben. Deghalb denken sich die Japanfer Man-
choukuo auch weniger als Auswandererland, sonde:@ beabsxchtige.n
mehyr, gich dort einen groBen Abnehmer fir die japamscﬂ'm Industrie
durch Schaffung von Ordnung und durch groBe Inveshef'un;igen an
Arbeit und Kapital heranzuziehen. Wer diese Fragen richtig und

ht beurteilen will, moge Prof. Karl Haushofers grundlegende

o BevSlkerungsprobleme

und erschopfende Bicher Uber Japans

studieren. )
Die Japaner sind also nicht viel anders wie andere Volker,

indem sie anerzogene Eigenschaften in ragsefremder Umwelt mehr
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oder weniger leicht verlieren, withrend sie die angeborenen, ererbten
Eigenschaften behalten, solange sie ihre Sprache behalten und
keine Rassenmischung eingehen.

Um die Frage zu beantworten, ob die Japaner vererbte seelische
Eigenschaften haben, auf deren Boden sie besonders national
geworden sind, ist es nicht nétig, wissenschaftlich exakte Unter-
suchungen etwa mit eineiigen Zwillingen oder dergleichen anzustel.
len. Man kann auch ohne sie ziemlich zuverliissig die Wahrheit
finden. Es sind in Deutschland eine ganze Reihe rein japanischer
und halbjapanischer Kinder in deutscher Umgebung aufgewachsen
und umgekehrt sind viele halbdeutsche Kinder in rein japanischer
Umgebung aufgewachsen, in einzelnen Fillen auch rein europiiische
Kinder fast ganz von Japanern oder in japanischen Schulen erzogen
worden.  Andere halbjapanische Kinder besuchen die deutschen
Schulen in Japan. Unsere deutschen Kinder in Japan spielen auf
der StraBe mit japanischen Kindern und wir sehen jahraus, jahrein
téglich von friih bis spit um uns herum, wie japanische Kinder auf-
wachsen und wie sie erzogen werden. Da ergibt sich nun als ganz
sichere Wahrheit, daB die japanischen Kinder und die Kinder mit
japanischem Blut im Durchschnitt nicht go eigensinnig oder “wil-
lensstark” sind wie unsere rein deutschen Kinder. Die japanisclmn
Kinder haben nicht dasselbe Bedtirfnis, sich auszutoben und Strei-
c.he zu spielen wie unsere Jungens und M#idchen. Sie sind ruhiger
fne sind mit weniger zufrieden und machen weniger kaputt. Daﬁ:
ist nicht nur anerzogen, sondern bestimmt ererbt. Die Kleinsten
sind schon so und es bleibt so durchs ganze Leben. Man sieht in
J .apal'l, selbst unter Jungens, fast nie eine ernst gemeinte Rauferei,
Sie s.md folgsamer, sie sind weniger eigenwillig, sie wollen nicht
alle %mmer Anfiihrer sein. Sie fihlen sich mehr als ein Glied der
Fz.etmﬂie, denken schon als Kinder weniger individuell als unsere
Kinder, das kollektive Fithlen und Sicheinordnen in das gvoBc;
Ganze zeigt sich schon von Kind auf an. Diege Eigenschaft verédelf
_ und gepflegt durch eine zielbewuBte nationale Erzichung n:acht‘ den
Jfaxpan:er zu einem fast idealen Staatsbirger und Sold’aten denn
d'1e Fiihrer, an denen eg J apan bigher in entscheidend ’
nie gemangelt hat, konnen gich kein bes e pnde
X : seres Volk wiinschen als
ezles, “d?vs u.nter Yerz'lcht auf alles Besserwissenwollen sich in ihrer
ganzen Nation wie eine Familie fiihlt und hinter die Fihrer stellt.
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Ob das kollektive “wir”-Denken ewig vererbt und der japani-
schen Rasse erhalten bleiben kann oder ob es nur ein jiingeres
Stadium der menschlichen Entwicklung ist, an dem die Japaner
linger festgehalten haben als wir, sei dahingestellt, gegenwilrtig
ist der Unterschied jedenfalls da.

Das kollektive Denken der Japaner ergab sich auBer aus ihren
Erbeigenschaften und anderen Griinden zum Teil gewi8 auch aus
dem intensiven Gemeinschaftsgefithl der Dorfgemeinden, die in
den wenigen, engen Tilern des Landes so sehr zusammengedriingt
waren, daB sie, schon allein durch den Raummangel, wie zu einer
Familie wurden.

Es ist auch kein Zufall sondern beruht bestimmt auf Erb-
eigenschaften, dass die Japaner den Gegensatz zwischen alter und
junger Generation nicht in so hohem MaBe kennen wie wir. Im
Abendland setzt jeder seinen Stolz darein, etwas ganz Neues zu
erfinden. In der Familie ebenso wie in der Geschichte der Volker
auf allen Gebieten haben immer wieder die S¢hne das nicht gelten
lassen wollen, was die Viter getan haben. Manchmal ist die Mensch-
heit durch diesen vor Energie iberschiéumenden, erfinderischen
Geist um viele Stufen hoher getragen worden, manchmal ist gutes
Altes zerschlagen und daftir doch nichts Wertvolleres neu geschaf-
fen worden. Ganz anders in Japan. Der Schauspieler, der
Dichter, der Maler, der Musiker, der Gelehrte, jeder lernt erst
ganz genau, alles haarscharf so zu machen wie sein Vater oder
Tehrer, der es wieder von seinem Vater oder Lehrer gelernt hat. Im
Theater sitzen die Zuschauer, die sofort bemerken, wenn ein Schau-
gpieler auch nur ein Minenspiel anders macht alg sein Vorginger.
In meinem Buch iiber das Sternenfest habe ich gezeigt, wie genau
jeder Dichter wusste, was alle seine Vorgiinger durch die Jahr-
hunderte hindurch {ber dies Fest gedichtet hatten und wie selten
einmal ein Dichter einen neuen Gedanken, eine neue ‘Wendung
hinzubrachte. Der Maler wei und hat es in tausendmaliger
Uebung erlernt, wie z. B. ein Plerd nach besten, alten Vorbildern
zu zeichnen ist. Gelingt es ihm eine Kleinigkeit besser zu machen,
go ist er einer der GroBen seiner Zunft, der gein Volk einen

Schritt weiter gebracht hat. Aber niemals wird er die Leistungen
seiner Vorginger geringschiitzig beurteilen. Immer fiihlt er sich
pur als Glied der unendlichen Kette. Immer hat er in seinem
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Kaiserhause das lebende Beispiel der engen Verbundenheit mit
seinen Vorfahren aus der “Gotterzeit”. Kung-fu-tzes Lehre vom
Gehorsam gegen Vater und Lehrer und die Ahnenverchrung des
Shintd trafen in Japan auf den dafiir bestens geeigneten V olkscha-
rakter. Das Moses-Gebot “Du sollst Vater und Mutter chren”
mit der merkwirdigen (sehr orientalischen) Verheiiung
“guf dass Du lange lebest in dem Lande, duas Dir der Herr Dein
Gott gibt” aber traf bei unseren germanischen Rassen auf einen
schopferischen, revolutiondren Volkscharakter, der sich immer
wieder gegen dieses Gebot auflehnen muBte, weil in dem Herzen
jedes einzelnen der Wunsch liegt, selbst etwas BEigenes, Neues zu
schaffen. Prinzen erhoben sich gegen die koniglichen Viter, jede
neue Kunstschule verdammte die vorhergehende Richtung, junge
Angestellte zuckten iiber die Methoden des Seniors die Achsel und
der Altenteiler hatte es nur selten beim jungen Bauern gut. Dies
ist sehr im Gegensatz zum Japaner, der unter hichster Respektie-
rung aller vorangehenden Leistungen, nur den Wunsch hat, hesten-
falls etwas zur Weiterentwicklung, beizutragen. “To the end of
time”, sagt Motoori in einem seiner von Ernest Satow, iibersetzten
Werke iiber Shintd, “each Mikado is the (sun)goddess’ son....
He does not seek out new inventions, but rules in accordance
with precedents which date from the age of gods”. Iier liegt ubri-
gens wahrscheinlich auch der Urgrund fiir das den Japanern mauch-
mal vorgeworfene Talent zum Imitieren., Vielleicht haben die
Japaner weniger “Erfindungsgeist” als die Abendlinder, aber
heutzutage werden ja auch im Abendlande die Erfindungen meist
von Menschen gemacht, die nach fleiBigem Studium aller fremden
Vorarbeiten die Erkenntnis um einige Schritte vorwirts tragen.
Die Zukunft wird zeigen, ob die Japaner schopferisch zum Fort-
schritt der Menscheit viel beitragen werden. Uns aber interessiert
heute das enge Verbundensein der Japaner mit ihren Vorfahren,
das durch ererbte, seelische Rigenschaften im Gegensatz zum
Abendlande méglich gemacht ist. Dieses enge Verbundensein
fordert den nationalen Zusammenhalt in beneidenswertester Weise.

Die einzigartige Gteschlossenheit der japanischen Nation und
Rasse zeigt sich auch darin, daB die Japaner vom Norden bis zum
Stiden in ihren Hiusern, Kleidung und vielen anderen Dingen
EinheitsmaBe und Einheitsformen eingefiihrt hatten, lange ehe man

¥
i

e g

9

in Buropa und Amerika auf den Gedanken der Normung kam.
Die Normung in Japan geht fast zu weit, man mochte sich manch-
mal die Hiiuser, das StraBenbild und die Kleidung etwas weniger
cinférmig winschen.

Auch bei nationalen und Tempelfesten, wenn die Hauseingénge
durch Fahnen oder Papierlaternen geschmiickt werden, schlieBt
sich kein einziges Haus aus, und das StraBenbild in seinem ein-
heitlichen Schmuck ist dann ebenfalls ein hiibscher Beweis fiir die
nationale Geschlossenheit des Volkes.

Hierzu noch ecinige Worte iber das kollektive Denken des
Japaners, das sich selbstverstindlich auch in der Sprache zeigt
und dort so weit geht, daB der Japaner fast keine personlichen
IMirworter gebraucht. Er gebraucht fast kein “ich” und “wir”,
kein “Du” oder “Ihr,” nur aus der Hoflichkeit bezw. aus der De-
scheidenen Herabsetzung der in der Rede gebrauchten Zeitwortfor-
men kann man, oft unsicher genug, schlieBen, welche Person gemeint
ist. I8s klingt fiir das an japanisches Sprechen gewohnte Ohr
schrecklich, geradezu abstoBend, wenn man auslindische Anfiinger
Japanisch sprechen hort, und immer wieder und wieder kommt das
Wort “watakushi” ich, ich, ich. Dann fiihlt man so recht den
groBen Unterschied zwischen dem egozentrischen Standpunkt des
Westlinders und dem des sich selbst moglichst zugunsten des
Ganzen auslogehenden Japaners.

Kollektives Denken fihrt logischerweise zum gemeinsamen
Tragen der Verantwortung. IFriher muBte — dibrigens nicht nur
in Japan—fiir ein Verbrechen nicht nur der Verbrecher, sondern
geine ganze Familie, Eltern, Brider, Kinder bitBen. IHeute werden
in Japan noch, besonders bei Militir und Polizei, aber auch in
Industrie- und Handelsgesellschaften, ‘Schulen usw. oft nicht nur
der Verbrecher, sondern seine siimtlichen direkten: Vorgesetzten
durch alle Instanzen bis hinauf zu den hochsten Posten Destraft,
und in ernsten Xillen wird erwartet, da8 selbst der Minister, in
dessen Ressort der Fall gehort, die Verantwortung, fiihlt und sein
Amt niederlegt. Das scheint uns tbertrieben, doch ist es vielleicht
des Nachdenkens wert, ob nicht unsere Auffassung zu individuell
und der japanische Standpunkt nicht doch der richtigere ist. Auch
unsere Reedereien halten den Kapitiin verantwortlich, wenn einer
sciner Untergebenen cinen Fehler macht, auch dann, wenn den
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Kapitiin keine Schuld trifft und cr den Fehler
hindern konnen. Das ist hart, aber picht ungerecht, denn es kommt
nicht auf das Individuum, sondern auf die Gesamitheit an, und e
gibt kein Dbesseres Mittel, hichste Leistungen Jedes vinzelnen umd
gute Zusammenarbeit von Vorgesetzten und Untergebenen zu er
ziclen als die in Japan heute noch lebendige, kotlektive Tragung
der Verantwortung.  DaB heutzutage oft penug Vorgesetzio,
deren Untergebene Verbrechen begangen haben. duch nieht die
Konsequenzen ziehen, sondern an ihrem Amte kleben, ist unjapa-
nisch und wird vom Volke so empfunden.

Sucht man bun nach anderen Lrbeigenschaften, die weinen
besonders guten Boden bilden, um durch Erzichung darin nationale
Gesinnung zu versenken, so mochte ich aueh anf cine negative
Eigenschaft hinweisen, nimlich auf das mangelude Sprachtalent
der Japaner. Koreaner und Chinesen sind sehr sprachbegabt,
wiihrend die in allen anderen Sachen doch 8o @therans intelligenten
Japaner anscheinend die groften Schwierigkeiten halwen, fremde
Sprachen zu lernen, Dasg, was wir fiir mangelnde Begabung halten,
ist allerdings wahrscheinlich nur schlechter Sprachunterricht wnd
mangelndes Interesse bel der Mehrzahl der Rehiiler. s pibt
jedenfalls fast keine Japaner, die imstande wiiren, in mehr als
einer fremden Sprache flotte Konversation zu treiben. Um nun
die in nationalen Fragen so erwiinschte subjektive Binstellung zu
behalten, ist es selbstverstindlich besser, daB dus Volk nicht zu
viel fremde Sprachen spricht. Wenn nur die Fihrung von Politik
und Wirtschaft iber das Bescheid weiB, was im Auslande vorgeht
—und in Japan wei sie dariiber ganz auwsgezeichnet Bescheide—,
80 ist es besser, da8 das groBe Volk die Scheuklappen der mangeln-
den Sprachkenntunisse triigt, denn desto besser wird es sich fithren
lassen.

Andere Erbtugenden der Japaner sind ilre anerkannt fabel
hafte Beobachtungsgabe, ihre gro8e Fingerfertigkeit, ihre Abunelgung
gegen abstraktes Denken und ihre Kunstbegabung, mit der auch
ihre groBe Naturliebe eng zusammenhiingt. Wenu auch auf den
ersten Blick diese Erbeigenschaften mit Vaterlandsliohe und na-
tionaler Gesinnung nichts zu tun haben, so kann man doch woll
sagen, da praktische Menschen, die scharf wnd schnell beobachten,
wag in diesem oder jenem Fall zu tun ist, gute Soldaten und Stants.

nicht hitt{e ver
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Diirger abpgeben, wind dal es viclt notiy ist, dass jeder alles bis zur
Urzelle ergriimden und dariiber navlidenken will, warum dies oder
jenes so sein mul,  Das Porschen bis in die letzten Tiefen, das
Fragen nach den Grinden ist in Japun Sache der Spezialisten, die
anderen huschweren sich nielit damit,  Die groBe Masse Jernt nicht
mehr, als man lernen mud, lebt in grofer Bescheidenheit zufrieden
und vergnfigl,  Man kommt, wie das Beispiel Japans zeigt, auch
8o sehir weitl,

Und was nun die Kunsthegabung, den durchs ganze Volk
gehenden disthetisehen Gesehmack und die groBe Naturliebe anbe-
trifft, so stelen aneh diese Brheigenselaften im Dienste der Vater-
landsliebe, denn es legt auf der Hund, daB ein Volk, das die Schin-
heit eines Bliitenzweiges, vines Grases, eines vom Winde zerzausten
Baumes zu sehittzen weill, wo die Architektur mit sicherem Ge-
schmack in die Landsehaft hincinkomponiert ist, sein Vaterland
mehr lHeben mul als etwa andere Volker, die materieller Vorteile
wegen die Naturschonheit ihrer Heimat zerstoren oder gar ilire
schonsfen Tempel oder elirwitedige Stiitten nationaler Erinnerung,
Destellen und verfallen lassen,

Wenn man cinen Japaner fragt, wie es kommt, daf seine
Nution so national gesinnt ist, so wird er sagen:  “Wir fiillen
ung alle wie eine Familie, gipfelnd in unserem Kaiser, dessen glei-
chien ex in der Welt nicht gibf: denn seine Vorfahren stammen von
den Gottern ab, die nus dies Land geschenkt haben, und seit dber
finf Halbjahrfausenden fithrton uns die kaisertichen Vorfaliren als
gittiges Iaupt einer grofien Familie,  Sie haben fdr uny das Land
erobert, ihuen danken wir alles, e sie hringen wir jedes Opfer”,

o8 roizt selbstverstitndlieh immer zum Widersprueh, wenn ein
Moenseh vder eine Nation hebauptet, sie hesitBe etwas, was nicmand
sonst hat.  Aber stellen wir ans oinmal vor, dass die Familie Her-
manns des Cheruskers heate noech an der Bpitze eines geeinten
Dieutsehlnnds, so weit die dentsehe Sprache reieht, steben wiirde,
Mlellen wir uns vor, dald wiv eine Religion hittten, die in der Kaiscr-
verehrung giplelte, vod dalh selion gn Zeiten Hermanus unsere
Vorfahren fest daran geglanbt bittten, dald seine erhabenen Vor
falhren vonr Wotin oder Baldur abstammten. Und nocl eines: I8
gibt zwar aueh in der japanischen Herescherreihe gute und grau-
same, grofe und unbedentende Hereseher, aber es gibt in der jopa-
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nischen (eschichte keinen ecinzigen Fall, wo das Kaiserhaus oder
ein Mitglied des Kaiserhauses nationale Landes-Interessen dem
Haus- oder persinlichen Interesse geopfert hittte. Wenn man das
alles bedenkt, so muss man den Japanern wohl recht geben, dafB
sie in ihrem Kaiserhanse etwas Einzigartiges haben.

Unser Volkskanzler und Fiihrer hat gesagt, daB die groBte
Stirke fiir die Regierung eines Staates sich dann ergibe, wenn
Popularitit, Kraft und Tradition sich verbinden. Die Tradition
und die Popularitit hat die japanische Kaiserliche Regierung im-
mer als selbstverstindlichen Besitz durch das Kaiserhaus. Die
Kraft der Regierung hat im Laufe der Geschichte geschwankt.
Aber das Hitler-Wort bewihrt sich auch in J apan: Immer wenn
die Regierung kraftvoll gefihrt wurde, zeigte sich groBte Stirke
und hochste Bliite, und dies wird auch in Zukunft bestimmt immer
wieder so sein.

Ich mochte in diesem Zusammenhang noch an ein zweites
Hitler-Wort erinnern. Hitler fordert den Glauben an die eigene
Unbesiegbarkeit. Jeder, der Frontsoldat war, weiB, wie wichtig
dieser Glaube ist. Nup, in Japan glaubt jedes Kind, jeder Er-
wachsene und Dbestimmt jeder Soldat an die Unbesiegbarkeit
Japans. Der Glaube an die eigene Unbesiegharkeit ist notwendig,
um zu siegen. Aber dieser Glaube.darf natirlich nicht zu einer
Unterschitzung des Gegners fiihren, die gefdhrlich wire. Man
st6Bt in Japan oft auf Fille von Unterschitzung von dem, was im
Auslande geleistet wird. Nach einer Periode manchmal kritiklo-
sen Aufnehmens und Bewunderns ist dies eine nationale Reaktion,

deren Anfinge in die Zeit des Russisch-J apanischen Krieges fallen.

In Japan aber wird die Gefahr, die in solch einer Unterschitzung
anderer liegt, dadurch gemildert oder aufgehoben, daB die ganze
Oberschicht und die hohere Mittelschicht durch Reisen das Ausland
"personlich kennen, so daB die Fiihrer des Volkes sehr gut die
Starken und Schwichen anderer Linder einzuschiitzen wissen. Die
suggestive Kraft, die im Glauben an die Unbesiegbarkeit liegt, und
das Vertrauen, das jeder einzelne zu sich und alle zusammen zur
Fihrung haben, werden im Ernstfalle, wenn Zahl und Macht der
Gegner nicht gar zu tberlegen sind, bestimmt immer den Sieg an
die japanische Fahne mit ihvem Symbol des unwiderstehlich auf-
rigenden Sonnenballs kniipfen.

]s
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Wie in Japan das Selbstvertrauen von Kindheit auf gefﬁrflert
wird, so pflegt man selbstverstindlich auch die Liebe zum Kalse.r-
haus und Vaterland und die heldische Gesinnung. Schon die
kleinsten Kinder bekommen spottbillige, jeden Monat wechselnde
Bilderbiicher mit Mirchen, Heldengeschichten und Bildern, die
diesen Zwecken dienen. Es folgt die ausgezeichnete japanische
Elementarschule, in die jedes Kind, arm und reich, hoch un.d
gering, mindestens sechs Jahre lang gehen muB. Hier werden die
Klassen und Stinde in bester Weise zusammengebracht, alle Stiicke
aller Lesebiicher sind sorgfiiltig ausgewihlt und viele davon haben
ausgesprochen den Zweck, nationale Gesinnung, i.nsbesondt?re
Opferbereitschaft fiir Kaiserhaus und Nation und heldlschf'an Geist
zu pflegen. Fiinf- oder sechsmal im Jahr an nationalen Feiertagen
vereinigen sich alle Kinder und Lehrer vor den in jeder Schule vor-
handenen Bildern des XKaiserpaares zu einer ehrfurchtsvol'len
Zeremonie. Bricht in einer Schule Feuer aus, so werden diese
Bilder selbst unter Lebengefahr gerettet; gehen die Bilder ver-
loren, so trigt der Schuldirektor die Verantwortung, indem er
den Freitod der Schande vorzieht. Die auf die Elementarsch}lle
folgenden Mittel- und besonders die unseren obersten Gymx.lasm.l-
klassen entsprechenden Koto Gakkd, Berufsschulen und Um.vers‘b
tiiten sind, was nationale Erziehung anbetrifft, nicht so gut wie die
Elementarschulen, ja manche von ihnen machen den guten Ex:folg
der Elementarschule wieder zunichte, aber dies trifft nur auf einen
geringen Prozentsatz der heranwachsenden, stidtischen J ugend z.u.
Auch an den hoheren Schulen werden die nationalen Fe1ertagf: in
der gleichen wiirdigen Weise wie in den Elementarschukfn gefel‘ert.
Ueberdies ist jeder mittleren und hoheren Schule ein a:.ktlver
Offizier attachiert, der mit den Jungens militirische Marsche
macht, exerziert und gelegentlich Schie8iibungen veranstal?et. Wer
an diesen Uebungen nicht in vorgeschriebener Anzahl teilgenom-
men hat, erhilt nicht die Einjihrigenberechtigung.

Hierzu mochte ich, nicht um Kritik zu iiben, sondern nur,
weil das Beispiel ungemein lehrreich ist, ein paar Wor’{e ﬁbc'ar den
Fall der Sophia-Universitit sagen, der 1933 spielte und mzwnschen
befriedigend beigelegt worden ist. Die Sophia-Universitit Wlf'd
mit katholischen, nur zum Teil aus Deutschland stammenden Mit-
teln betrieben. Es ist die einzige Universitit in Japan, an der
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die Mehrzahl der Lehrer und auch der Direktor Auglﬁfxd‘vr giftfl,
und zwar fast alle deutsche Jesuiten. — Die von der I‘n‘wvmxt;it
abgehenden Schiler konnen rvecht gu‘f: Deutsch, haben ein gums
Benehmen und man merkt, daB sie von ihren Lehrern auch 21 mxﬁmm
ordentlichen Lebenswandel angehalten gind. 8ie werden nicht

katholisch zu werden, und die nationale Gesinnung
Aun dieser Schule ist es

katholisch waren, erklirt

gezwungen,
wird gepflegt und keinesfalls bekitmpft.

nun vorgekommen, daB zwei Schiiler, die
haben, sie konnten es mit ihrem Gewissen nicht vereinbaren,

mit den anderen fchitflern vor dem Yasukuni-Shintd-Schrein
su den Seelen der in den verschiedenen Xriegen gefallenen
Soldaten zu beten bzw. diesen die vorgeschriebenen Reverenzen
qu erweisen. Dies wurde bekannt, der der Schule attachierte
Offizier wurde szuriickgezogen und infolgedessen verloren die
Schiiler die Méglichkeit, an den militirischen Uebungen teils
gunehmen und hierdurch die Aussicht auf die Linjithrigenberechti-
gung. Die Schule konnte deshalb eine Zeit lang kaum noch neup
Schiiler bekommen und wiire ruiniert worden, wenn dieser Konflikt
nicht beigelegt worden wiire. Die japanische Regierung steht anf
dem Standpunkt, Shinté sei keine Religion, sondern nur ein na-
tionaler Kult, der Pflicht jedes Japaners sei. “Shinté”, der “Weg
der Gotter” oder vielleicht richtiger der “Weg der Beelen”, kann
von den Japanern nicht aufgegeben werden, wenn sie sich nicht
selbst aufgeben wollen. Deshalb ist es auch ganz patiirlich, dab
man die Andacht im Shint6-Schrein zu einem Pflichiteil der
nationalen Erziehung schon in der Schule macht. Die christlichen
Missionare miissen sich damit ebenso abfinden wie die Buddhisten
es tun und konnen es auch, da kein religidses Anbeten sondern nur
eine nationale Verehrung und Reverenz vor Kaiserhaus, National-
helden und Vorfahren verlangt wird.

Nach der Schule kommt der Militdrdienst, der, nach
preuBischem Muster eingerichtet, dafiir sorgt, daB die gedienten
Leute in ihr Dorf als tiichtige, durch und durch nationale Kerle
heimkehren. Am japanischen Militdr ist besonders zu loben, daB
der Abstand zwischen Offizier und Soldat nicht so hoch ist, wie
es bei uns vor dem Kriege und hie und da leider auch withrend den
Krieges war. Zweitens ist es besonders lobenswert, dag im Laufe
ler Dienstjahre mancherlei getan wird, um die Eltern und Ver-

15

wandten der dienenden Soldaten fie das Militir zu Degeistern:
Einladungen in die Kasernen zu bhestimmion (ivlegenheitexﬂ Besich-
tigungen der Kriegssehiffe und dergleichen, Ieh glaube auely daB
die Japaner sehr rieltig daran tun, ihre Einjithrigen nicht in
Privatquartieren, sondern mit den anderen Soldaten zusammen in
der Kaserne wohnen zu lassen,

Der Geschichtsunterricht in der Schule ist, wie ich schon
sagte, zum Teil in die Lesestiicke der Blemoentarlesebiicher verlegt
und ist im wesentlichen Heldenverehrung und Holdenerzﬁhlung
Der durchsehnittlich gebildete Japuner nimmt die Mythologie -
besehen als Wahrheit hin, kennt fast gar keine Jahreszahlen (was
verstiindlich ist, da die Japaner bei jeder Thronbesteigung neu zu
zithlen anfangen) kennt aber ganz genau sehy zahlreiche, zum Teil
sehr detaillierte Anckdoten dber Japans Helden, Die Treue, die der
Untergebene dem Herrn (ehfie= 1) und die Licbe und Verehrung,
die Kinder den Bltern (ko== %) schulden, sind die Grundpfeiler der
nationalen Erzichung in Japan. Der ganze Geschichtsuntervieht in
und nach der Schule kommt darauf hinaus, das Volk in diesen Tugen.
den durch Darstellung leuchtender Beispiele zu stivken. Da J apan
auBer der Abwehr der Mongolenflotte und auBer den japanischen
Einfillen in Korea vor der Meiji-Zeit keine nationalen Kriege
gefithrt hat, so handelt es sich bei den Heldengeschichten in erster
Linie um Vasallentreue, vor allem dem Kaiserhause gegentiber,
Aber auch aus den Fehden der Feudallerren untereinander wird
manche Anckdote erzithlt, um Tapferkeit und Opferbereitschaft
fir den Herrn zu verherrlichen. Nichts lesen oder héren die
dermten Japunachen Zalngen v e s ot 2

ische Htungen bringen alle ohne Unterla immer
Rittergeschichten, manchmal verteilt tber Hunderte von Fort-
setzungen. In den Theatern werden Ritterstiicke gespielt, wobei
immer Konflikte mit der tber alles gehenden Vasallentreue das
Problem bilden. Die professionellen Geschichtenerzihler erzithlen
mit vor Begeisterung drshnender Stimme Ieldengeschichten, denen
die Japaner gespannt lauschen, obwohl die Gesehiehten manchmal
mit der Schilderung der Waffen, der Feldabzeichen, der Heeres-
aufstellung usw. Lilngen haben, die fiir unseren Geschmack
unertriglich sind.
Diese Geschichten haften aber im Gedéichtnis und, da das
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Volk auch nach der Schule nicht aufhirt, - Lowe ,
héren, so kommt es, daB die Japaner in der (ivgehichte ihrer Vor-
fahren (unter beispielloser Verachtung aller Juh’x;vxzuhlun) hesser
Bescheid wissen als irgend cin anderes Volk der Brde, ‘ ’
Mit der Erwihnung der Theater, '/ivihmusmﬂm:tlm, tienchivh-
tenerziihler sind wir schon bei der nationalen Brziehung des japa-

dv % wont oder zn : . . . .
sio zu lesen die Behirde dureh Zensur  Unerwiinsehies ausschueiden,  Beim

Radio ist das sehwer maglich.  Als boi Admiral Togo's Totenfeier
Amerikas  Anteilnahme im Radio  demonstriert werden sollte,
kamen zur Entriistung ganz Japans aus U.S.A. die wohlbekannten
Klinge des komischen japanischen Kappore-Tanzes (*Leben und
Lieben"!), den die Amerikaner avscheinend fiir Trauermusik
gehalten hatten!  Solehe Erlebnisse dienen verstiindlicherweise

nischen Volkes nach der Schule und nach der 3\Ii1i£z‘ir2.vi‘f . Hierzu
gehort natiiclich auch der Film, der ub}c*nf ally, dvm- lwm')um}vko
des .Publikums folgend, viele Ritter und Heldengesehichten Iwm'm,
and so oft wie moglich nationale Tone anschligt. Andoverseits
wird in Japan wie in allen Liindern der Welt auch dariiher geklagt,
da8 durch Kino und Revuetheater viel Jugend verdorben wird,
Aber ob das wirklich so crnst ist, muB mindestens als zwoifelhaft
hingestellt werden. Die Studenten, die vor 30 Jahven bei den
musume-gidayu (von jungen Mildchen vorgetragene Heldensiinge)
“d6 suru, d6 suru” brillten, benehmen sich heute wie verridckt,
wenn sie in den Revue-Theatern die Namen ihrer Bithnenlieblinge
prillen. Das ist alte, japanische Theatersitte, gilt der Schinheit
auf der Bithne und die jungen Leute kénnen trotzdem gute Solda-
ten und national gesinnte Staatsbiirger werden.

Beim Radio sorgt die japanische Behdrde vitterlich dafitr, daB
das Volk das Ausland nicht horen kann. Dies erscheint uns Deut.
schen, die gewolnt sind, selbst entfernte Lilnder gut zu héren wie
eine besonders scharfe Einschriinkung der persénlichen Freiheit.
Aber in Japan hat das Publikum von vornherein nie Gelegenheit
gehabt, das Ausland oder gar RuBland zu hiiren, und vorliufig
denkt die japanische Regierung nicht daran, das Volk an solche
gefihrlichen Gentisse zu gewdhnen, die der allgemeinen nationalen
Gesinnung Abbruch tun kénnten. Nur in geltenen Ausnahmefdllen
wird eine besonders harmlose auslindische Darbietung von den
japanischen Sendern aufgenommen und Ubertragen.

Die Grosstadtjugend kennt durch den Film das Ausland recht
gut. Die Tokyo boys und girls wissen genau wie das Roulette in
Monte Carlo funktioniert, was Braut, Briutigam und Pastor bet
einer Hochzeit zu tun haben, wie Reichewehr und wie SLA, {ihon
oder was fiir Gondeln auf den Xanitlen Venedigs faliren, Tlat os
da noch Zweck, das Volk zu hindern, im Radio das zn hiiren, was
sie im Film schon geschen und gehort haben? Beim I°ilm kann

nicht gerade als Anxporn, weitere ausliindische Darbietungen mit
den japanischen Sendern an das japanische Volk weiterzugeben
oder diesem gar zu gestatten, mit eigenen Apparaten Russland zu
hiren,

Bet der Pllege nationaler Gesinnung helfen auch die Kriegor-
vereine der gedienten Soldaten und die Jinglingsvereine mit, in
denen die Reservisten die Hauptrolle spielen.  Sie erziehen die
ungedienten jungen Landslente dazu, bei jeder Gelegenheit zuv
helfen, nieht nur bei nationalen Katastrophen, wie beim gro8en
Erdbeben 1823, sondern auch bei der Aufrechterbaltung der Ord-
nung bei groBen Tempelfesten w. dgl,, wo es sich oft um Men-
schenmassen handelt, die melrere Hunderttausend zihlen,

Diese Mittel und, immer wieder zu erwithnen, vor allem die
Kaiser- nund Ahnen-Verehrung des Shintd-Kultes, gentigen vollkom-
men, um fast hundert Prozent des Volkes bis an ihr Lebensende
national zu halten, so national, daB sie alle westliindische Zivilisa-
tion, Fortschritt und Sitten dbernehmen koénnen, ohne sich inner
lich deswegen zu findern, jedenfalls ohne die geringste Aenderung
in ihrer nationalen Gesinnung. Nach jeder Periode fremder
Kultaraufnahme folgt in Japan auch stets eine Periode extremen
Nationalismus, der vom Uebernommenen alles wieder wegywischt,
wag zu viel ist oder schidlich werden konnte,

Nach der die ersten 25 Jahre jedes Japaners voll ausfiillenden
nationalen Erzichung sitzt der japanische Gelst so fest, daB es
nichts schadet, wenn eine immer nur bescheinkte Anzahl #lterer
Leute zu der Ueberzeugung kommen, da8 auf einigen Gebieten das
Nationale Grenzen hat, daB hohe Schutzzdlle und Subventionen zu
technischem Stillstand fihren, daB auf dem Gebiete von Kunst und
‘Wissenschaft jedes Land manchmal vom anderen Lande lernen
kaun, daB wissenschaftliche Znsammenarbeit wie die von Xoch und
Kitasato, Ehrlich und Hata, Noguchi und Miihlens zum Segen der
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Menschheit wie der eigenen Nation ist.  Man mull sich ¢ i
Auftreten solcher Minner mit internationalen  persinliche
Freundschaften tiberhaupt nicht tinschen lasset, Gewill diese por
sonliche Freundschaft ist echt und herzlich, Deswegen Bleibit abey
der betreffende Japaner doch national his auf die Kuoochen,  Di
Japaner machen auch die Mode mit, internatiomde Konferenzen zu
beschicken und gelegentlich im Auslande als liberale Kosmopoliten
aufzutreten. Doch geschieht dies nur der guten iuBeren Wirknng
halber, oder es handelt sich um einen unwichtigen Ausnnhimefall,
In Wirklichkeit haben Regicrung und Volk niemalx ein anderes
Ziel als das Wohl des eigenen, in sich fest geschlossenen Vater
landes.

Nun 148t es sich aber nicht leugnen, duB es in Japan auch
Kommunisten gibt und sich unter ihmen gefithrliche Llemente
befinden, die zu den sinnlosesten Verbrechien bereit sind,  Aber
auf jeden Kommunisten kommen tausend national Gesinnte, und
die japanische Polizei und Gerichtsbarkeit hat von jeher auf dem
Standpunkt gestanden, da8 schon die kommunistische Gesinnung
geniigt, um den Betreffenden zuchthausreif zu machen., In Japan
ist es wohl méglich, daB Kommunisten durch Verbrechen einmal
groBes Unglick verursachen, aber eine eigentliche kommunistische
Gefahr gibt es nicht. DaB man den Verkauf kommunistischer
Biicher und sogar deren Uebersetzung insg Japanische lange Zeit
tast unbeschrinkt zugelassen hat, ist ein Fehler der Ministerien,
die in Japan noch von wechselnden Parteimajoritiiten besotat
werden mit Ausnahme der stets von Fachleuten besetaten Kriegs-
und Marine-Ministerien, die genau wissen, was sie wollen und die
eine kontinuierliche Politik verfolgen.

Die Parteien in Japan spielen dieselbe kligliche Rolle, die
sie in anderen Liindern spielen, eigentlich sogar eine noch kligliche.
re, da sie nicht einmal einen Partelenstandpunkt, zum Belspiel
reaktiondr oder demokratisch oder sonst etwas vertreten, sondern
nur um Macht und Posten kiimpfen. Die Intrigen zum Beispicl
um die Frage, wer Parteifihrer werden soll, wirken abstoBend.
Das imposante neue Parlamentsgebitude in Tokyo gegeniiber der
Deutschen Botschaft soll 1936 fertig sein. Was fiir eine Art von
Volksvertretung wird wohl dann in das neue 1laus einzichen ?

Einiges, was bei uns eine Errungenschaft der nationalen Re-
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volution ist, haben die Japaner Linge vorher als richiig erkannt
und eingelithet, Ro adax beolicren aler Kommuniston, die Wehri-
bungen der Jugend, die sationale Eraielinug in und naech der Schule,
die Art des Geschichtsunterrielitos usw,  Auch sonst gibt es noceh
viele Parallelen, So st nnser kiirslich wieder ing Leben gerufene
Erbliofgesets im geolen und ganzen identisell mit dem in Japan
fitr alle Rtiinde geltenden Frbroeht,  Ex orbl der iilteste Soln,
der gegen seine jiingeren Geschwister nne gewisse “Verpflichtun-
gen” hat,  Wie die meisten Dinge auf dieser Welt hat dieses Reelit
in Japan seine gnton wnd seine sehleehifen Seiten. Loetstore bestehon
hauptsilehlich darin, dall oft die jingeren Geschwister fithiger sind
alg der Acelleste md dafl xie, weil sie praktisch nichts erben, in
ihrem Vorwiiriskommen behindert zind, ja, oft auch zusehen
miissen, wie der Aclteste die ererbte Wirtschaft herunterbringt,
Das deutsche Erbhofgesets hat fitr golohe Tille SicherheitsmaBnah.
men vorgesehen.  Auch die Japaner haben fiir besonders sehlimme
Falle die Enlrechiung des FKrben dureh die Familienversammlung,
aber das isl nur ein meist 2u spiit angewandfes Mittel fiir Leson-
ders schwere Fiille.  Dall an allen arbeitenden, erfolgreichen
Minnern ein hindernder Ballast von schmarotzenden Niehtskon-
nern hitngt, it ein weiterer Nachieil des GroBfamilien-Systems, der
in den letzten Jahrzehnfon efwas hessor geworden zu sein scheint,
Die japanischen Juristen waren im Begriff, das alte japanische
Erbrecht abzuschaffen, aber der nene deutsehe Sehritt gibt den
japanischen Guesetzgelbern vielleieht wieder zu denken, so da8 sie
ihr altes Recht doch beibehalten werden, rben alle Kindex
gleichmiiBig, so ist das ein wiehtiger Schritt zum individuellen
Prinzip.  Erht nur der Aclteste, so gichert das den Zusammenhang
der GroBfamilie bis zu den Vettern, Neffen nsw, Der Zusammen-
hang der Groffamilien ist in Japan zwar nicht mehr ganz so innig
wie frither, aber doch noch gut gesichert., Iig liegt etwas Anspre.
chendes und Imponierendes in einer japanischen Familienversamm-
lung. Der in fast keiner Familie fehlende alte GroBvater, der
selbst wenig mehr tut als Tee trinken, Blumen und Zwergbdume
pflegen und die Gebete vor dem Familienaltar zu beten, igt bei
solchen Anlissen immer das gehegte und gepflegte Oberhaupt und
der Mittelpunkt der Familie. Xr ist es auch, der darauf achtet,
daB die Gedenktage an verstorbene Ahnen nie vergessen werden,
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Tin Gang zum Tempel, cin grosses Festessen, an dem alle
“Verwandten teilnchmen, fordert den guten Yusammenhalt, and
das Denken an die Alnen bildet selbstverstiindlich einen Ansporn,
ein wiirdiges Glied in der Familienkette zu werden,

Die Ahnenverchrung bringt es mit sich, da8 der Stamm jeder
Tamilie unbedingt erhalten werden muB. Ist kein Sohn mrhm‘x-
den, so erbt die Tochter und der Schwiegersohn nimmt den Fami-
liennamen seiner Braut an. Sind keine Kinder da, so werden
Kinder aus bekannten Familien adoptiert. Dabei sind die Japaner
sich scheinbar schon immer bewuBt gewesen, da8 auch stm*liache
Eigenschaften sich vererben. Bei uns war die Adoption bisher
durch Gesetzgebung sehr erschwert und wenn adoptiert wurde, so
wihlten die Eltern meistens irgendein korperlich gesundes Kind,
dessen Eltern so gut wie unbekannt waren. Man glaubte, dafi
durch Erzichung in einer gnten Familie die erwiinschien seelischen
Eigenschaften anerzogen werden konnten.  Wohl jedem sind
Tille bekannt, wo Bltern trotz sorgfilltigster Erziehung mit ihren
adoptierten Kindern Enttiuschungen erlebt haben. In Japan aber
werden nur Kinder aus befreundeten oder verwandten Familien
der gleichen Gesellschaftsklasse adoptiert, oder man adoptiert
schon erwachsene Sihne.

Unter der Regiernng der Tokugawa wurde 300 Jahre lang das
Experiment fast vollstiindiger Autarkie unternommen, In dieser
Zeit, wo jeder Sohn gezwungen war, den Beruf seines Vaters zu
ergreifen, wo also durch Gesetz und Sitte der Aufstieg der Begab-
ten von unteren zu hoheren XKlassen kiinstlich verhindert war und
wo infolge der absoluten Absperrung gegen dag Ausland die Jahr-
zehnte und Jahrhunderte hintereinander ohne wesentliche Vertin-
derungen abrollten, konnte die Bevdlkerungszahl nicht steigen und
wir haben in Japan das Phiinomen, daB in einer Zeit vollkommenen
Friedens die Bevolkerungszahl unveréndert niedrig blieb, DaB
in einem Lande, wo Ahnenverehrung und Kinderliebe eigentlich
zum Vielkindersystem fihren muBten, Abtreibungen und Kinder-
mord iberall Sitte wurden, zeigt, wie falsch die Regierungsgrund-
sitze der Tokugawa Shogune waren. Als sich Japan dann vor
etwa 65 Jahren dem Welthandel &ffnete und nach und nach eine
Industrie entwickelte, stieg die BevSlkerungszahl rasch, verdop-
pelte sich in wenigen Jahrzehnten. XEs hat sich gezeigt, daB
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selbst Religion. Sitte und die grofe Kinderliche, die alle Japaner
haben, nieht geniizt habien, um die Bevolkerungszahl steigen zu
lassen, dall aber die Japaner sofort zn cnem Vielkindersystem
tibergegangen sind, als durel khige politische und wirtsehaftliche
Leitung die wirtschaftlichen Maglichkeiten fitr die Ernihrung der
Kinder gegelon waren.

Der dann erst eintretende jihrlicke Bevilkerungstibersehu8
fillte die Grolitindte,  Die Lundwirtsehalt, die in Japan anf ciner
kaum mehr za steigerwden Hohe stelit, in der, wie bel einer Gay.
tenwirtsehaft, huehstiiblich jeder Halm gepflogt und jedes flache
Quadratmeter selthst anf Bergesspitze bebant wird, konnte den
Bevilkerungsitbersehuld nichit aueh noch aufnebmen.  Aber in den
Grofistiidien wuehs von Jale zu Jahe die Industrie und der Handel
und rehaflte fitr den BeviolkerungsiibersehuB die wirtschaftlichen
Vorbedingungen,  Und wenn aueh die in der Landwirtschaft
beschitftigten Menschen in ihrer Zall nicht sehr zunehmen konnten,
x0 konute doch der Eriraw des spilclichen Bodens dureh wissen-
sehaftliche Methoden, Felderreguliorung, verbesserte Bewilsserung,
Ditngung und dureh die Binverleibung von Korea so weit gesteigert
werden, dall Japan fast vollkommen Selbstversorgor ist.

Dag nielht nur die Bevialkernngszahl rapide stiog sondern aueh
gleichzeitigy der  Lebensstandard  wesentlich  verbessert wurde,
beweist weleh ein Segen fiir Japan die Oceffuung seiner Hifen fiir
den Welthandel war,

Noch heute steigt die japanische Bevilkerung Jahy fir Jahr
um fast cine Million,  Der Bevilkerungsdruck sueht ein Auslag-
ventil und hat mangels ciner besseren Maglichkeit die Richtung
nach dem nordéstlichen Asien eingeschlagen. Ueberall sonst hatte
der weiBe Mamn, der glitckliche Erfinder dey [Fenerwaffe, die Welt
besetat und aufpeteilt, als Japan aus seinem dreihundertjihrigen
Tokugawa-Schlafe erwachte.  Die Auswanderung nach der Mand-
schurei ist, wie schon gesagt wurde, schwierig. Wenn sie dem
Mutterlande dauernden Nutzen bringen soll, so miite sie in
ganz grofen Zahlen unter danerndem wirtschaftlichem und politi-
schem Behutz geschehen, Aber JJapan kinnte, sobald es die
Mandsehurei zu einem groBen Absatzland und Robstofflieferanten
organisiert hat, in seiner Industrie im Stammlande wahrseheinlieh
eine noch erheblich groBere Bevélkerung erniibren.  Gonunen wir
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»s ihm, denn dies allein gibt die Hoffnung, dab der Bevolkerungs-
A Die Auswanderung nach allen

’ atastrophe verliuft.
illl?lzlfezliljnlggtﬁlt«l I\Velt ist ganz gering 11}&(1 wird tiberdies (;131(:;;}1{;
die Riickwanderung fast aufgehoben. ]'n UAL lv}wn ;@nzrﬁ 1} 00
Japaner, in Canada nur 20 000, in Hawai .1 :,20 0so, 1)1: erfolgreic \g i
Auswanderung war noch die nach Brasilien, wa 120 f)i)ﬁ Japanf‘?
in den Kaffeepflanzungen arbeiten, aber auch bier wird jetzt ein

Riegel vorgeschoben. Was bedeuten diese kleinen Zahlen bei einer

jihrlichen Zunahme von einer Million! ‘ ‘
Eine soziale Firsorge und Alterm’wasxc'hm'lfng gibt es
in Japan nicht. Alles bleibt der Familie iiburlzmm»{x. Is gibt ?Wh
keine Arbeitslogenunterstittzung. Aber man darf nicht olme Nuach-
denken sagen, dad wir sozialer handeln oder mehr tun als die Japa-
ner.  Ueberall, wo Konfuzius Moral lebendig ist, ist es selbstver-
stindlich, daB tir die alten Leute gesorgt wird. Ibenso selbstver-
stindlich wie Kinder bei ihren Eltern wobunen und essen, e?mnan
selbstverstiindlich ist es, daB anch die alten GroBeltern im Hause
wohnen, ihre Nahrung finden, umgeben von Liebe und A;:lxtxlng‘
Diese Altersversorgung, also wiederum eine wirtschaftliche
Tatsache, ist ein Hauptgrund fir Japans Kinderreichtum. Dall
Kinderliebe und Ahnenkult allein keinen ausreichenden Ansporn
bilden, ist durch die Geburtenbeschrimkung in der Tokugawazeit
definitiv bewiesen. Aber in Zeiten, in denen die wirtschaftlichen
Aussichten fir das Berufsfortkommen glnstig sind, kdnnen Eltern
gar nichts Besseres tun als moglichst viel Jungens in die Welt zu
setzen und, wenn zuerst Midels kommen, weiter Kinder, bis genug
Jungens da sind, und zwar als Altersversorgung, Man kann —etway
ibertrieben ausgedriickt— sagen, daBf die Japaner anstatt Stevern
und Versicherungsbeitriige lieber Geld zum Kinderaufziehen aufs
wenden, also gleiche oder hihere Geldopfer fiir eine andersartige
Altersversorgung aufbringen. Ebenso ist es mit der Arbeitslosen-
unterstiitzung. Oberflichliche Betrachter sagen, die Regierung und
die Arbeitgeber titen nichts. Aber sie vergessen die Entlassungs-
gelder, die jeder Arbeitgeber gewohnhieitsgemii geben muss, Diese
Usance ist so streng, daB selbst bei loffnungslosen Pleiten die
Gliaubiger eigene Mittel einschieBen, um den Arbeitern Entlassungs.
gelder zu zahlen. Da diese Entlassungsgelder, namentlich bei Ar-
beitern und Angestellten, die schon mehrere oder viele Jahre im
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Dienst der Firma stehen, hoch sind, iberlegt es sich jeder Arbeit-
geber zehnmal, ehe er Angestellte entliisst. 8o erhiillt der Stellungs-
lose ohne IFormlichkeit und ohne Verwaltungskosten cine sehr
erhebliche Barsumme, die ihm in vielen Fitllen gestattet, etwas
Neues, Eigenes anzufangen und es auf alle Wille mehrere Monate
ruhig auszubalten, bis er etwas Neues findet.  Ist man aber trotz
allem in Not, dann nimmt man seine Wattedecken und zieht zum
Vater oder Bruder, die gern cin wenig zusammenriicken und das,
was sie habeu, vergnigt wie Kinder miteinander teilen. Hier lieg:
der Hauptvorieil des Grosstamiliensystems.  Ueherndhme der
Japanische Staat alle Firsorge, so fiele die wirtsehaftliche Notwen-
digkeit des Grossfamilieusystems weg, die vielen Kinder wilrden
filr die Altersversorgung {berflissig und der enge Zusammenhang
zwischen Eltern, Kindern und Geschwistern wiirde genau so locker
werden wie im Abendlande. Ob die GroBfamilie vom nationalen
Standpunkt aus besser ist als das Einzelgehen, wird —da man um
das Beispiel der Chinesen und Juden nieht herumkommt— von
manchem  Dbezweifelt,  DaB  das Groffamiliensystem aber vom
sozialen Standpunkt aus sehr gut und nittzlich ist, kann kein
Mensch bestreiten. Aber das Beispiel der Chinesen usw. zeigt,
dass flir die Erhaltung eines Staates €L (x8) wichtiger ist als
Ko ().

Die ‘Wahl der Braut und des Mannes war in Japan immer
Sache der Eltern, die mit Xilfe des ehrenamtlich titigen Vermitt-
lers vor der EheschlieBung genaue Untersuchungen tiber die Pamilie
und das Vorleben des Ehepaares anstellen. Also letzten Endes,
wenn man es ganz durch die rosige Brille ansieht, pritffen die Eltern,
ob durch die Ieirat kirperlich und geistig gesunde Krbeigensehaf-
ten in ihre Familic kommen,  Aueh in Deutsehland kommen alle
neuen Forderungen daranf hinaus, daf Bhekandidaten nicht blind
der Stimme der Liche folgen sondern eugenische Ricksichten nel-
men sollen.  Da nun aber in Japan trotz allen angeblich so genauen
Nachforsehungen schlieBlich doch jeder und jede heiratet und da
jeder, dem es die Natur nieht verweigert, anch Kinder zeugt, 8o
muf viel minderwertiges Erbgut vererbt werden. In der Tat hat
man in Japan den Eindrek, dass ein Sterilisierungsgesetz sehr
notig, wire, um der Natur bei der Ausscheidung minderwertigen
Erbgutes nachzuhelfen,
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Die Medizin steht in Japan auf einer zu hohen Stufe, so daB
man sich nicht mehr auf die Natur allein verlassen kann, dafl sie
die Rasse durch Auslese gesund erhilt. Auch Familienpflege ud
Wohlfahrt hiilt vieles Minderwertige, was die Natur sonst ausmoer-
zen wirde, am Leben. Die mérderischen japanischen Kinderkrank.
heiten (ekiri usw.) treiben keine Auslese, sondern raffen oft die
besten Kinder in wenigen Stunden weg. Bedenklich ist auch, daB
in Japan Geisteskranke, Schwachsinnige, Lungenkranke wenigoer
asyliert sind, sich also mehr vererben und vermehren kinnen als
in Europa. Man kann solch cine Asylierung nicht so schuell, wie
japanische Mediziner es wohl mdachten, durehfihren, denn man
darf nie vergessen, daB Japan zwar cin michtiges, aber ein nach
europiischen und amerikanischen Begriffen doch noch relativ armes
Land ist, das groBe Aufgaben zu losen hat und jedes Jahr 16st, das
aber auf seinem Wunschzettel noch viele Wilnsche stehen hat, auf
deren Erfiillung es noch lange warten muf.

Die Japaner haben in neuerer Zeit nicht nur ilire Gegetzgebung,
sondern auch ihre Sitten und Moralauffassung, was Frauen, Neben-
fraven und Maitressen anbetrifft, den westlindischen Ideen ango-
paBt. Wer heute noch eine Maitresse aushiilt, tut es maglichst
diskret. Aber wichtiger als Frau oder Geliebte ist immer das
Kind, die Erhaltung des Stammes. Ist die legitime Pran kinderlos,
wird sie, wenn sie nicht von auslindischen Ideen angesteckt ist,

selbst dafiir sein, daB der Mann evtl. vorhandene, auBercheliche

Kinder anerkennt. Auch das japanische Gesetz steht auf dem
Standpunkt, da8 das eigene Kind, obh legitim oder illegitim, dem
Vater nihersteht als andere Verwandte. Versache, die erblisterne
entfernte Verwandte oft in solchen Fillen machen, enden moeist
zu Gunsten der illegitimen Kinder!

Japan ist ein Ménnerstaat. Die IFrau ist zwar angeschen wnd
nicht unwiirdig unterdriickt, abex sic ist nicht gleichberechtipt.  Zu
Politik und Wahlrecht haben die Japaner ilre Frauen nie ZUge
lassen, sie sollen Hausfrauen und Miitter sein, Freilich hat (fli(t
japanische Frau immer viel mitgearbeitet. In dor Landwirtschaft
war dies selbstverstindlich, aber aueh im Biiro, in Ladengeschiiften
un(} in Fabriken sind schr viele Midchen beschiltight,  Aber die
meTsten arbeiten nur ein paar Jahve vor der nie aushieibenden
Heirat. Als Frau ist die J apanerin der beste Lebenskamerad, den
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man sich denken kann, treusorgend und anspruchslos, bei Gliick
und Erfolg bescheiden bleibend und mit Wiede reprisentierend,
bei Unglick und Misserfolg ohne Klage und Vorwurf dem Manne
cine treue, heitere ilfe,  Prauen-Gleichbereehtigung und Wahl
rechtgunsinn konnten in Japan nur schaden.,

Auslitndische Kritiker Japans und Verfechter des Gedankens
gleicher Rechte fiir beide Gesehlechter haben in diesem Zusammen-
hange immer als besonders schreckliche Tatsache angefithet, dass
in Japan der Ehebrueh der Frau strafbar und Scheidungsgrund ist,
withrend der Bhebrueh des Mannes nebensiiehlich behandelt wird.
GowiB ist kein Ehebrueh zu vorteidigen, aber heute, wo wir in
Deutgehland wieder Wert darauf legen, unsere Vorfahren zu ken-
nen, werden wir vielleicht den japanischen Standpunkt besser ver-
Ist die Frau nicht absolut tren, so weiB spiiter niemand
Ist der Mann untreu, so schadet das
Die Japaner sagen, die Reiner-

stehen,
mehr, von wem er stammt,
dom Familienstammbaum nichts,
haltung, des Stammes sei iher alles wiehtig, und von diesem Stand
punkte aus ist die verschiedene Benrteilung des Bhebruchs des
Mannes von dem der FPran verstitndlich.

Der enropitische Gedanke heim Adel oder bei Filrstengesehlech-
{ern, daf die Mutter des Erben aus ehenbiirtigem Gesehleelite sein
milsse, hat oft zn Zustinden geftihre(, die nach japanischer Auffas-
nng, einfach verriiekt sind. Da man im eigenen Lande kein
Gesehloeht als chenbitrtig anerkanute, muBte man onlweder In-
zuehi treiben oder aus dem Auslande Prinzessiunen importicren,
Tat man dies cin panr Generadionen hintereinander, so hatte man
auf dem Thron Herrseher, die fast nur noch landfremdes Blut in
ihren Adern hatfen.  Dies finden die Japaner wie gesagt einfach
vorritekt und sagoen, dass diese Verriicktheit nur noch von jenen
Liindern iibertroffen witrde, die sich im Bedarfsfall cinen Konig
Die japanischen

aug Iandfremdem Gescelleehte gowihlt hittten,
Kaiserinnen waren von Anbepinn bis heute entweder kaiserlichen
GebHites oder stammten in der grofiten Mehrzahl aus den dazo
erkorenon fint vornehmsten, mit dem Kaiserhaus eng verwandien
Familion, Wenn in einigen wenigen Fillen die Kaiserin kin-
dorlos war, so kaumen die kaiserlichen Kinder dor ranghichsten
Nobenfrauen als Erben in Betraeht, doel waren anch diese Neben-
fraven selbstverstiindlich aus den vornehmsten Geschlechtern des
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Landes. ‘
Anders war es bei den hohen Adelsgeschlechtern, z. B, den

Tokugawa-Fiirsten. Die Hauptfrauen dieser Familie sind ziemlich
oft kinderlos gewesen, und die Ahnen des jetzigen IFiirsten haben
verschiedentlich Midchen sog. “niedriger” Herknnft zu Nehenfinnen
erhoben, deren Kinder Erben geworden sind, so dal der jetzige
Fiirst unter seinen Ahnen einige Grossmittter hat, die man sich als
hiibsche Midel aus dem Volke vorstellen kann. Das Bilrgermiidol,
welches dem vorbeiziehenden Firsten auffillt und zur Nebenfrau
erhoben wird, bildet (unter dem Titel Juwelensiinfte) ein hitufig
wiederkehrendes Thema in japanischen Geschichten. Die Auf.
frischung hochadligen Blutes durch gutes Blut bitrgerlicher Volks.
genossinnen ist die zwar nicht beabsichtigte aber doeh erzielte gute
Folge gewesen. Die japanische Idee dabei war allerdings nur,
daB das edle Vaterblut allein wichtig sei und erhalfen worden
miBte, und daB es weniger darauf ankomme, welche Frau die Ihre
hat, den Erben in die Welt zu setzen.

Ueberhaupt darf nie vergessen werden, daf die Japaner niclit
immer aus richtigerer Erkenntnis die T*ehler des Abendlandes ver
mieden haben. Ein Land, das durch weite Meere von anderen
Léndern und Rassen isoliert ist, liuft ja kanm eine Gefahr, rassen-
biologische Fehler zu machen. Die 500 000 Japaner, die im Aus
lande leben, spielen zahlenmiBig keine Rolle und, da die Bewohner
der Wirtslinder sich mit ihnen nicht mischen wollen, it selbst ihre
Rassenerhaltung insbesondere in Nord- und Sidamerika wenig
gefdhrdet. Im Inlande aber haben die Japaner erst recht keine
Rassenprobleme. Viele Koreaner und Chinesen haben Japanische
Frauen, aber das ist deren Sache und kann den Japanern uichts
schaden. Die wenigen Europiierinnen, die Japaner Lieiraten, wer-
den zwar meist von Schwiigern und Schwiegereltern nicht gerade
freudig begriBt, aber das héngt mehr mit den verschiedenen Si tten,
groBeren Kosten oder personlichen Giriinden zugammen, insbeson-
dere wenn es sich um mitgebrachte “Freundinnen” handelt, Bolche
abweisende Haltung entspringt keiner Rassenantipathie. Die Jupn-
nerinnen, die in der Meiji-Zeit mit Europiiern oder Amerikanern,
meist ohne eine Heirat zu schlieBen, zusammenlebten, wurden al.
lerdings von ihren Landsleuten verachtet, aber auch dies war
weniger Rassenwiderstand sondern mehr das Geflihl, daB die Mehr.

27

zahl dieser Miidehen aus niedrigsten Stiinden nur wegen materieller
Vorteile zu den sich nach damaligen japanischen Begriffen “bar-
parisch” benehmenden Auskindern gingen und nun die reichf} I)an%e
gpielen wollten.  Furopiierinnen aus guten I*‘am}Iwu, die sich I.Yllt
Japanern der gleichen Gesellschaftsklasse verheiratet l}abon, 8'111(1
meist gebithrend geachtet worden.  DaB auch untm'. iinen viele
nicht gerade gliicklich geworden sind, hat andere Gx:ﬂnde. | I*":‘m'o‘-
piterinnen oder gar Amerikaperinnen sind es aus ihrer Homznt
gewohnt, dal Braut und Britutigam wich zusnmnwn‘t;un‘, 1111:1 'om(:
neue, unabhiingige Familie zu bilden.  In Japan (wie 11.1 ('lnna)
aber heiratel die Frau in die Groffamilie des Mannes hinein, ’\\:0
im bewuBten Gegensatz zum  westliindischen  Einzelgehen ein
Rystem goegenseitiger Abhiingipgkeit und ’\’orpﬁiclm}ngen herrscht.
Das ist gogar fir viele japanisehe Briute unertriiglich .xchwur, um
wie viel sehwoerer muB es fir eine Ausliinderin sein, die so etwas
nieht von Jugend auf kenunen gelernt hat. Die Chinesen 1}11(1
Koreanor, die die chinesiselo Kultur nach Japan brachten, sind
ohne weiteres in den Volkskorper aufgenommen worden. )IAmx gab
ilmen japanische Frauen und absorbierte sie in wenigen Genera-
tionen,

Die Reinerhaltung der japanisehen Rasse ist niemals gefdhrdet
eowesen und das Gofiill sichoron Besitzes macht ex den Japanern
;vivhh in Binzelfilen groBziigig zu sein,  Kin Staat, dessen
Reichrgrenzen exkl, Kolonien mit den Rassen- und Sprachgrenzen
identiseh sind. hat ex beneidenswert leieht, sein Volk in sich fest
gosellossen und mdional gesinnt zu erhalten, .

Ro gibt ex in Japan zahlreiche Faktoren, durch die (1OT* na-
tionale Zusamamenhalt geférdort wird,  Thnen gegentiber wmgop
die Gegenkriifte, von denen die aus RuBland importierte kommuni-
stisehe Bewegnng sehon erwithnt wurde, uicht schwer, Auch keine
Gofahr aber doch cinen bedauerlichen Sehaden bilden die in den
elonden Cafés und Baes von Tokyd, Kyoto usw, herumsitzenden
goistig und kieperlieh nuterornithrten Sehitler und Stlld@]ﬂ’(‘l’l.. Teh
sohittze sio in vieden Sehulen auf etwa fitnf Prozent der Schitler,
Man sollte versuehen, in diese Jungens die Begeisterung unserer
Hitlerjugend hinvinzubringen, Bine Verbesserung, und“ \'01‘1110111‘}111;1
der sehon vorhandenen Welritbungen der holeren Schulen lieBe

sich gewiB leieht durelhfithren,  Auch ein Jahr im Arbeitslager
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nach deutschem Muster konnte niitzen. Von der stitdtischen Jugend
werden namlich verhiiltnismiBig nur sehr wenige zum Militirdienst
eingezogen, irgend ein Lrsatz dafiir witrde vielen jungen Stiidtern
besonders solchen aus den hoheren Schulen, die sonst zu einem
geistigen Proletariat ohne Kraft und Saft heranwachsen, gut tun.

Die Japaner legen bestandenen Examina und Schulabpgangs-
diplomen einen ibertriebenen Wert bei.  Bei Hochzeitsreden
wird z B. fast immer auf die angeblich guten Schulzengnisse
nicht nur des Briiutigams sondern sogar der Braut hingewiesen!
Die Folge davon ist, daB Eltern, die es sich eigentlich garnicht
leisten kénnen, ihren Sohnen gestatten, Universitiiten zu besuchen,
daB die Sohne bei jeder Versetzung und jedem Examen im Kreise
bewundernder Tanten und Schwestern ditnkelhaft werden, daB
vielen Studenten wihrend des Studiums die Mittel ausgehen, so da
sie in schlechten Quartieren unterernithrt leben und oft urteillos
sich kommunistisch anstecken lassen.  Die Elementar oder Grand-
schulen in Japan sind bewunderswert gut, desgleichen einige dor
héheren Fachschulen, aber viele hohere Scehulen und Universititten
tun fiir die nationale Volkserzichung nicht genug, Ueber die Giite
der japanischen Elementarschulen und —immer vom Standpunkt
der nationalen Erzichung aus gesprochen— ber die Verbesserungs-
notwendigkeit vieler hoherer Schulen lieBe sich noch manches
sagen. Iine noch zu erwithnende fiir das Gemeinschaftsgeftihl gute
Einrichtung sind die Schul-Uniformen, durch die der Unterschied
zwischen reich und arm unter Sehulkameraden verwischt wird,
Teider aber nicht immer bei den Lehvern, die an vielen hoheren
Schulen Sohne reicher oder einflureicher Eltern miglichst niceht
durchs Examen fallen lassen.

Ueberhaupt ist der Gedanke, daB man den Menschen nicht naceh
der Art seiner Arbeit bewerten soll, sondern danach, wie er sle
ausfihrt, in Japan wie wberhaupt im Owient noeh nicht durch-
gedrungen.  Vielleieht wird er nie durchdringen. Im alten Japan
waren Samurai, Bauver, Handwerker und Kaufmann streng getrennt
und achteten sich gegenseitig keineswegs. Ileute gelangen viele
S(il.me unbedeutender Eltern aus Biirgerkreisen der Proving an die
Spitze des Staates oder der Wirtschaft, besonders dann, wenn sie
es verstehen, sich schon in jungen Jalren in das Gefolge eines
bedeutenden Mannes zu dringen. “Protektion schadet nux dem,
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der keine hat.,” Zuerst mit ITausarbeit und Botengingen, dann
mit Sekretirdiensten, schlieBlich als Prokuristen oder Vizeminigter
werden solehe jungen Leute nach und nach ihrem alternden Génner
unentbehrlich, bis dieser sehlieBlich selbst seinen Stempel der jin-
geren Kraft tberlifit und nichts mehr tut als bei den allabend-
lichen Festessen die vom Geheimsekretiir vorbereitete Festrede zu
verlesen. Nur wenige Sohne aus den gehobenen Stiinden eignen
sich fir soleh eine Laufbahn und die Folge ist, da8 strebsame
Jinglinge aus niedrigeren Stinden (aber nicht aus dem Irole-
tariat) in Japan gute Mdoglichkeiten haben, an die Spitze zu
riicken.

Ist aber ein Japaner an die Spitze oder in einen gehobenen
Stand aufgertickt, so verlangt er und erhitlt auch Respekt. Die
Berufsstiinde sind in Japan nicht gleichwertig, es wird bewuBt ein
Unterschied gemacht.  Aber das Verhiiltnis zwischen Offizier und
Ordonanz, Familie und Dienstmiidchen, Chef und Biiropersonal,
und, wenigstens in kleinen und mittleren Fabriken, zwischen Ar-
beitgeber und Arbeitnehmer ist heute noch in den meisten Fillen
gemitlicher und patriarchalischer als in Europa. Auch ist der
ibergroBe Ditnkel der einzelnen Stiinde in dem frischen Wind des
groBen Neuaufbaus in der Meiji-Zeit schnell gefallen, Geburtsadel,
Wissenschaftler nnd groBe (Geschitftslente heiraten oft durcheinan-
der, scheinen sich also einigermaBen gleichwertig zu achten.

Die gutwillige, traditionelle Subordination unter die als
hoher anerkannten, fithrenden Stiinde macht in Japan das Regieren
leicht, fordert die (ieschlossenheit der Nation und gibt dem Staat
seine Btirke.

Auel in der Wirtsehaft findet man in Japan eigentlich nur
Zustinde, die fir den nationalen Gedanken gitustig sind.  Brst in
der neueren Zeit sind dureh Industrie, ‘Welthandel und modernen
Bergbau ein paar Personen so reich geworden, daB bLesonders von
militivischer Seite dieser Zustand kritisiert wird, denn wenn ein
zu groBer Teil des Volksvermdgens einigen wenigen Lersonen
gehort, so seien diese auch politisch zu fiirehten ohne verantwort-
lich zu sein.  Aunifallen tut dieses MiBverhilltnis heute deshalb,
weil als Gegensatz die vermdgenslose Schicht der Gehaltsempfinger
und Industricarbeiter in den letzten Jahrzebnten an Zahl so zuge-

nomuen hat,  I8s wurde ja schon gesagt, da8 der jihrliche Bevol-
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kerungsiiberschuB, den Landwirtschaft, Fischerei usw. nicht mehy
aufnehmen konnten, in diese stidtischen Berufe abgewandert ist,

Die Bauern und Pichter haben in Japan von allen Stinden
das hirteste Tos. Da nur 20% des Landes bebaubar sind, und elng
solche Unmenge von Menschen sich darauf zusammendringt, sind
die Bodenpreise und infolgedessen die Puchten so ungesund hohe
Liebhaberpreise geworden, (und dementsprechend verschuldet und
zinsbelastet), daB mit den erzielbaren Preisen der Bodenprodukte
kaum ein menschenwiirdiges Leben fiir die fleiBigen Bodenbebauer
erzielt werden kann. Bauer und Militdr sind aber eng verbiindet
und es ist sicher, da8 unter diesem Druck auch kommende Regie-
rungen sich die Kopfe zerbrechen werden, wie man dem Bauern
helfen kann. Die Entwertung des Yen sollte in erster Linie den
japanischen Bauer entlasten. Leider sind Reis und Seide nicht
gentigend gestiegen und die Erleichterung, die hohere Preise anderer
Bodenprodukte woll gebracht haben, genfipen in den meisten Pro-
vinzen Japans nicht. Man kann sich den Kopf noch so sehr zer-
brechen, ein Mittel dem japanischen Bauern rviehtig zu helfen, so daf
er fiir seine schwere Arbeit einen Lohn erhiilt, der ihm dauernd
seine Sorgen abnimmt, ist wohl mnicht zu finden. Immerhin aber
ist sein Lebensstandard viel hoher als der der chinesischen Bauern
und auch hoher als der seiner eigenen Vorfahren. Aueh die In-
dustriearbeiter sind mit ihrem Los nicht so unzufrieden, wie man
glauben méchte, wenn man in Turopa oder Amerika japanische
Lohnzahlen hort. Sie kommen damit aus und sind froh die Arvbeit
zu haben.

Vorlaufig verbinden die Japaner wissenschaftliche Gartenbau-
Methoden in der Landwirtschaft und modernste technische Me-
thoden in der Industrie mit ihren bescheidenen Konsum-Anspri-
chen, und so ist es ihnen moglich das, was sie vom Auslande rau
chen, knapp aber doch fast ganz durch Exporte zu bezahlen und
im Inlande den Kampf wms Brot im amerikanischen oder curo.
piischen Sinne nicht aufkommen zu lassen, also eine der sehlimm.
sten Gefahren fiir den nationalen Zusammenhalt gltteklich zu vor
meiden. Auf seinen armen Berginseln rusammengedriingt, ist
das groBe japanische Volk wie eine vielkiplige, fleiige Pamilie,
die bescheiden lebt und deshalb keine Sorgen hat und gliteklieh ist.
Ist man von Kindheit auf an cinfachstes Leboen gewdhut, ro hringt
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einem selbst cine geringe Steigerung groBte Freude, der Verwohnte
aber keunt solche Irende nicht.  Die langsame Steigerung des
Lebensstandards ist filr Japan der richtige, einzig mogliche Weg.
Sonst konnten solehbe Menschenmassen auf diesen armen Inseln
nicht existicren. Ihir Flei und ihre Bescheldenheit setzt diese
vielkoplige IFamilie auch in den Stand alle Rechnungen, Zinsen und
geringen Schulden piinktich o zu bezahlen, so daB jeder Liefe-
rant sie bevorzugt billig bedient,  Japan gilt heute fast als bester
Zahler der Welt, Als der Wert des japanischen Yen gesenkt wurde,
senkten fast alle auslindischen Lieferanten ihre Preise, viele in
voller Proportion der Entwertung, denn kein Licferant wollte auf
diesen guten Kunden verzichten,

Privatwirtschaftlich hat Japan verhiltnismiBig wenig inter-
nationale Bindungen. Die Streichholzindustrie war vom schwedi-
gchen Krenger-Konzern abhilngig, das waren aber fir Kreuger
ZuschuBbetriehbe,  Jelzt sind sie frel. Die Glihlampenindustrie
war urspritnglich in Japan von U.8.A. gegriindet und wurde, so-
lange die Patente liefon, vom internationalen Kartell beherrecht.
Jetzt ist auch diese Industrie frei. Vor kurzem soll die Japan
Stahlrohr A.G. in das internationale Rohrenkartell eingetreten sein,
Aber soleh ein Seliritt ist eine Ausnahme, bei dem vermutlich aller
Vorteil auf japanisclier Seite liegt, sonst hittten die Japaner sich
kaum dazu enischlossen,  Die japanischen Unternehmer sind nitm.
lich im allgemeinen nieht fiir internationale Abmachungen zu ha-
ben. Und sie haben don Wunsch lieboer unter sich zu bleiben,  Sie
Tirehten das Umstiindliche der Verhandlnngen mit Ausliindern und
gie fiirehten, im Netz {iberfeinerter juristischer Vertdige irgendwie
unerwartet gefangen zu werden,  Das Pochen auf Gesetzes- oder
Vertragaparagraphen ist dem  japanischen Volkscharakter selwr
zuwider, deshalb gelit japanisches Reelitsgefithl und japanische
Rechisprechung anders als in Buropa mehr auf Kompromisse und
erstellung, des Friedens als auf Feststellung, wer “Reelit” hat.
Diese versehiodene Auffassung muf internationale privatwirtschaft-
liche Abmachungen schwierig machen.  So kommt es, daB die
Japaner auch auf privatwirtschaftlichem Gebiete eine durch und
durch nationale BEingtellnug haben,  Dies kommt z B, dadurch
zum Ausdreuek, dafl in keinem Aktienprospekt der ITinweisg fehlen
darf, wie national notwendig oder vorteilhalt das Dbetreffende
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Unternehmen fiir Japan sei. Selbstverstindlich sind solche Ver-
sicherungen mit einem Koérnchen Salz zu nehmen, denn in Japan
geben Kapitalisten selten Geld fiir Neugriindungen, es sei denn,
sie glauben an eine sehr hohe Rentabilitit. Aber die Tatsache,
daB solch eine nationale Bemerkung im Prospekt notwendig ist,
beweist aufs deutlichste, wie weit der nationale Gedanke jede Be-
titigung in Japan durchdringt.

Im AuBenhandel ist Japan nicht mehr und nicht weniger
nationalistisch wie alle anderen Staaten. Man will méglichst alleg
selbst machen, das heimische Produkt wird bevorzugt selbst wenn
es schlechter und teurer ist, man méchte moglichst viel exportieren
und moglichst wenig importieren.

Uebrigens gilt dies in Japan etwas mit Einschrinkungen. Man
bemerkt, dass die Regierung den Exportdrang gewisser Industrien
bremst. Auch von der Industrie werden viele Bxportanregungen
aus dem Auslande abgelehnt. Warum soll man auch den Welt
handel forcieren, wenn man im Inlande genug zu tun hat? Warum
soll man fir das Ausland gar Artikel machen, fiir die man im In-
lande keinen Absatz hat? Wenn man ungefihr genug exportiert,
um den Import zu bezahlen, so geniigt es ja. Welthandel steigert
zwar den Lebensstandard, aber lieber bescheiden und gemiitlich, in
nationaler Geschlossenheit beisammen bleiben, als gut leben! Es
gibt fiir Japan nur eine triftige Begriindung, den Export zu stei-
gern, ndmlich die notwendige Versorgung der gestiegenen und
weiter steigenden Bevolkerungszahl. Nun, dafiir wird die Mand-
schurei organisiert und Japan kann hoffen, daB jene Linder mit
niedrigerem Lebensstandard als Japan, deren guter Rohstoffkunde
Japan ist, als Gegenleistung von Japan Industrieprodukte kaufen
werden. 8o ist es wahrscheinlich, dass (wie bisher in den meisten
Jahren) Japans Aussenhandel auch in Zukunft leicht passiv
bleiben wird. (1933 fithrte Japan etwa fiir 2 Milliarden Yen ein
und fir 1,9 Milliarden Yen aus) Das ist fiir Japan nach innen
und auBen eine itiberaus angenehme, wenig Angriffsflichen bie-
tende Lage. Der ganze AuBenhandel ist iberdies neben den Zahlen
der jap. Gesamtproduktion so nebensichlich gering, daB man wie
auf o vielen anderen Gebieten auch fiir die Wirtschaft feststellen
muB, daB Japan sich eines beneidenswerten Zustandes nationalen
Insichgeschlossenseins erfreut,
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Freilich ist dieser Zustand erkauft durch die bescheidene
Lebensweise der groBen Mehrzahl des Volkes.

Ich habe nun all die inneren und duBeren Grundlagen, auf
denen Japans nationale Gesinnung aufgebaut ist, geschildert, nur
den meines Erachtens wichtigsten Grund habe ich bisher nur ge-
streift. Ich meine den nationalen Shinté-Kult.— Shinté— auf
Deutsch der Weg der Gotter, oder der Weg der Seelen war Japans
alte, vorbuddhistische Religion, deren wichtigste Verehrungsstitten
und Heiligtiimer seit uralter Zeit die Tempel von Ise und Izumo
waren. Es ist keine eigentliche Religion mit Philosophie oder mit
einer Morallehre, sondern es ist nur der Glaube, daB die Seelen der
Verstorbenen weiterleben und hie und da diese Welt besuchen, da8
man die Seelen der eigenen verstorbenen Vorfahren ehren mus,
damit sie den Nachkommen beschiitzen, und da8 vor allem das
Kaiserhaus, von dessen gottlichen Vorfahren die Mythologie berich-
tet, geehrt werden mu8.

Ein paar Jahrhunderte nach Christus kam iiber Korea und
spiter direkt aus China der Buddhismus, was zu einigen Religions-
kriegen fiihrte, die (wie alle Religionskriege) mit Kimpfen um
die politische Macht zusammengingen. Der Buddhismus siegte
besonders deshalb, weil damals einzelne Familien nach und nach
politische und kriegerische Macht an sich gerissen hatten und diese
Familien ein gewisses Innteresse besaBen, dem im Kaisergedanken
gipfelnden Shintd ein Gegengewicht entgegenzusetzen. Als nun
in den 60er Jahren des vergangenen Jahrhunderts das in Kyoto
verbliebene Kaiserhaus die politische Gewalt wieder ibernahm,
wurde der Buddhismus zuriickgedringt und viele buddhistische
Tempel wurden dem Shint6 bergehen, so z.B. die beriihmten Nikko
Tempel, wo die Ahnen der Tokugawa-Familie begraben liegen. Die
wichtigsten Shinté Tempel wurden dem Kultusministerium unter-
stellt, sodaB deren Shintd-Priester nun Staatsbeamte wurden.
Genaue Vorschriften wurden erlassen, und alles gar zu Primitive
wurde nicht offiziell anerkannt und nach und nach abgebaut, so
z. B. die Phallus-Heiligttimer.

Was iibrig blieb, war schlieBlich die Verehrung der eigenen
Vorfahren, die Verehrung der um das Vaterland verdienten Ménner,
insbesondere der im Krieg gefallenen Soldaten und die Verehrung
des Kaiserhauses und der kaiserlichen Ahnen bis hinauf zum ersten
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irdischen Kaiser Jimmu Tennd und dessen gtitt‘liclwn Vorfahren.
Es wurde amtlich bestimmt, da8 diese Verehrung kein Gottesdienst
sondern ein nationaler Kult sei, und es wurde ja schon gesagt, daB
sich von diesem Kult niemand ausschlieBen darf, Shintd hat Tem.-
pel, Priester und Gliubige, die beten, und es ist deshalb nicht
leicht, dem Gedanken zu folgen, daB dies keine Religion sein soll,
Ich halte aber die offizielle, japanische Auffassung fiir einen au-
Berordentlich klugen und geschickten Schritt. Man vermeidet
allen Religionsstreit, liBt auch die protestantischen und katholi-
schen Missionen weiter arbeiten, man li8t sogar die unzithligen
nicht offiziellen Shintd Schreine, manche mit recht primitiven
Idolen weiterbestehen, so gut sie bestehen konnen, aber eins wird
verlangt, da8 jeder, sei er Buddhist, sei er Christ, sei er sonst
etwas, den nationalen Shinté-“Kult” anerkennt und pflegt.

8o kommt es, daB ohne Religionskampf, nach und nach immer
mehr vom Buddhismus abbrockelt. Frither war wenigstens der
Dienst bei Leichenfeiern noch eine Domine der Buddhisten, neuer-
dings aber werden auch diese im steigenden MaBe den Shinto-
tempeln ibertragen. Hochzeiten wurden schon seit geraumer Zeit
mit Shinté Kult gefeiert. Die Zahl der Christen ist gering (knapp
eine einzige Million), doch spielen gie eine gréBere Rolle als diese
Zahl vermuten lisst. Die Buddhisten imponieren besonders bel
ihren hiufigen, gewaltigen Festen, wo die Geld opfernden und be-
tenden Tempelbesucher nach Hunderttausenden zithlen, aber dies
tut dem daneben bestehenden nationalen XKult keinen Abbruch. XEs
haben sich sogar neue eifrige Shinté-Sckten gebildet, die unter
Fihrung eines oder einer Heiligen ohne Staatsmittel aber auf
Shint6-Grundlage Tempel errichten und viele Millionen Gliiubiger
gesammelt haben.

In Stadt und Wald std8t man auf alte, schéne Biume, die
Shintd-Heiligttimer sind. Am GieBbach, am Berg findet man
Steine oder kleine Schreine, zur Verehrung der Geister. Jeodes
Dorf hat sein Shint6-Dorf-Heiligtum. Fast jede Fabrik hat einen
Shinto-Schrein auf dem Hof. Auf unziihligen Privatgrundstiicken
ist eine gute Ecke fiir einen kleinen, stets gepflegten Shinto-Schrein
reserviert. Und die groBen schon genannten Shinté-Tempel in Ise
und Tzumo oder der dem vorletzten Kaiser geweilte Meiji-Tempel
in Tokyb oder der groSe Yasukuni-Tempel, in dem die Seelen der
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in den letzten Kriegen fiirs Vaterland gefallenen Krieger verehrt
werden, simd sfets voll von Besuchern und immer wundervoll
gepflegt.

8o wird die Nation ohne Kampf gegen die bestehenden, rasse-
fremden Religionen von Jahr zu Jahr fester und fester in einem
nationalen Kult znsammengefalit, der angestammtes Trbgut der
Nation aus ihrer Urzeit ist,  Sicheinsfithlen mit der beseelten
Natur der Heimat, Sicheinsfithlen mit der Kette der eigenen Vor-
fahren, Verchrung fiir alle Helden, die sich filr das Vaterland geop-
fert haben, hiichste Verehrung fiir das angestammte ITerrscherhaus,
... das ist Shintd, der Weg der Seelen, den die japanische Regie-
rung als nationalen Kult bezeichnet, withrend einige auslindische
Gelehrte und Missionare sagen, es sei eine “primitive Religion.”
Aber ganz gleich was es ist, eing ist sicher, es gibt kein besseres
Mittel, um die Seeclen des Volkes zu packen und in nationaler
Geginnung dauernd zusammenzuhalten.

Meine Damen und Iferren, icl bin am SchluB., Nur cinen
Wunseh moehte ich noeh duBern. Nimlich, daB8 das nationale
Japan fiir das durch Hitler zu neuem nationalen Leben erweckte
Deutschland stets Verstindnis und Freundschaft zeigen moge.

Heil Hitler!



